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ra

Biograficeskoe interv’'ii: ucebno-metodiceskoe posobie,
E. Astaf‘eva [et al.], Moskva : Universitet Rossijskoj Aka-
demii Obrazovania 2001, ss. 87

W przygotowaniu tej recenzji niezwykle inspirujaca okazala sie dla
mnie przewrotna metafora Clifforda Geertza, poréwnujaca prace bada-
cza do sytuacji jednookiego w kraju $lepcow: ,W $wiecie niewidomych,
ktérzy nie sa na tyle nie spostrzegawczy, jak si¢ wydaje, jednooki nie
jest krélem, lecz widzem”™. Jej trafnos¢ bowiem polega na pokazaniu
w sposéb metaforyczny roli, jaka odgrywa badacz we wspélczesnej hi-
storii méwionej oraz jakie mozliwo$ci analityczne posiada.

Analize narracji (auto)biograficznych postrzegam jako kazdorazowe
i czytelne wyjasnianie jej tresci, co staje si¢ mozliwe poprzez podjecie
préby zrozumienia wspéirozméwcy. Chcac zrozumieé drugiego czlo-
wieka i jego Swiat wewnetrzny, zblizy¢ sie przynajmniej do poprawnego
zrozumienia znaczen, ktore nadaje on swej przesztosci, wypowiadanym
zdaniom i opiniom na jej temat, nalezy u§wiadomic¢ sobie bowiem, ze
nie jest mozliwe zrozumienie dostowne, niejako wprost. Pomimo nie-
moznosci ,wej$cia w czyjas skore”, kazdy z nas moze przeanalizowad,
a nastepnie usystematyzowac te znaczenia, ktére rozmoéwca nadat opi-
sywanym przez siebie wydarzeniom z przesztosci (dokonane zazwyczaj
w sposéb bezrefleksyjny i chaotyczny) i poprzez zbadanie tekstu i kon-
tekstu wytworzonych przez narratora potrafi odkry¢ kolejne tajniki
indywidualnej interpretacji przeszlosci, a nawet skloni¢ narratora do
glebszego namystu nad wlasna przesztoscia. Narrator zag moze wytwo-
rzy¢ wlasng interpretacje opowiedzianej wcze$niej historii nie pokry-
wajaca sie z ta analiza.

Metody analizy zgromadzonego materiatu Zrédtowego, cytacji oraz
uksztaltowania na ich podstawie badz z ich pomoca wlasnej narracji, sa
uzaleznione od dyscypliny, ktéra reprezentuje badacz*. W ten sposob,

3 C. Geertz, From the Native’s Point of View: On the Nature of Anthropological Under-
standing, [in:] Interpretative Social Science: a Reader, ed. P. Rabinow, W.M. Sullivan,
Berkeley-Los Angeles-London 1979, p. 228. Jest to metafora oparta na stwierdze-
niu Erazma z Rotterdamu: ,W $wiecie niewidomych jednooki jest krélem”, ktére na
trwale weszlo do jezyka angielskiego.

4 V. Skultans, Between Experience and Text in Ethnography and Oral History, ,Elore”
2006, vol. 13, http://www.elore.fi/arkisto (dostep: 12 X 2008 r.).
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w zaleznosci od dziedziny wiedzy, na podstawie tego samego zZrddla
moze powstaé wiele zupetnie odmiennych analiz.

Swiadomo$¢ tego, ze nie jest mozliwe wytyczenie jakiej$ okreslonej
drogi, ktéra badacz jako ,widz w krainie §lepcéw” dotartby do najwaz-
niejszych senséw i ukrytych znaczen tego, co narrator chcial powie-
dzie¢ przez tak skonstruowana opowie$¢ o zyciu, oraz fakt, ze mozna
do sedna dojs¢ réznymi, niekiedy zawilymi $ciezkami, motywuje do
otwarcia sie na odmienne perspektywy badawcze.

W literaturze przedmiotu jest wiele interesujacych opracowan me-
todologicznych poswieconych technikom analizowania wywiaddéw. Sa
one mniej lub bardziej usystematyzowane i podporzadkowane poszcze-
gbélnym celom badan, rodzajom wywiadéw oraz indywidualnym moz-
liwosciom badaczy. Chcialabym zapoznaé¢ czytelnika jednym z nich,
opracowanym przez grupe badaczy rosyjskich pt.: Biograficeskoe
interv’ii: ucebno-metodiceskoe posobie (Wywiad biograficzny: skrypt
dla studentow)®. Jest ono warte uwagi wlasnie ze wzgledu na doskonate
oddanie istoty probleméw plynacych z interdyscyplinarnego charakte-
ru badan we wspoétczesnej oral history. Umieszczono w nim przyklady
analizy wywiadu biograficznego z narratorka Tanig L. przez interdy-
scyplinarng grupe uczonych, skladajaca sie z psychologa, socjologa,
historyka i ,konfliktologa” (conflict resolution studies). Zaden z bada-
czy nie uczestniczyl w rozmowie z narratorka, lecz miat do czynienia
z nagraniem i szczegétowo opracowana transkrypcja. W ten sposdb,
uzywajac narzedzi badawczych przypisywanych poszczegdlnym dyscy-
plinom, dokonano modelowej analizy wspomnien.

Prezentujac perspektywe socjologiczng, Jelena Mieszczerkina za-
stosowala sekwencyjna analize wywiadu narracyjnego, by w ten spo-
séb odkry¢, ze opowie$¢ o zyciu narratorki jest podyktowana checia
zrozumienia wlasnych kolei losu jako cérki i zony wojskowego (trakto-
wanej jako szczegélna pozycja w spoleczenstwie sowieckim i postso-
wieckim) z jednej strony, i z drugiej — jak ta pozycja wplynela na jej losy
(czeste zmiany miejsca stuzby przez meza zmusily ja do zrezygnowania
z wlasnej kariery zawodowej pomimo ambicji i wyksztalcenia). Jele-
nie Mieszczerkinej udato si¢ wychwyci¢ na poziomie lingwistycznym,

5 Biografic¢eskoe interv’ii: ucebno-metodiceskoe posobie, E. Astaf’eva [et al.], Moskva
2001.
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jak ciezkim do udzwigniecia okazal si¢ dla narratorki tradycyjny mo-
del rodziny, ktérego wzorzec wyniosta z domu®.

Psycholog Weronika Nurkowa stosujac holistyczne podejscie do ana-
lizy narracji zauwazyla, iz Tania L. w sposéb §wiadomy rozréznia wlas-
ne wspomnienia od wspomnien zapozyczonych od rodzicéw i bliskich
(zwlaszcza jesli chodzi o okres dziecinstwa). Analiza wlasnie tych ,im-
plantowanych wspomnien” pozwolita badaczce ocenié, w jaki sposéb
zostal uksztaltowany system wartosci narratorki (np. przegrany mecz
nauczy! nigdy sie nie poddawac). Co wiecej, psycholog zwraca uwage na
sposéb autoprezentacji: narracja jest zwiezla i przemyslana, opisywane
wydarzenia sa komentowane na biezaco przez narratorke, przy czym
zaden z opisywanych elementdéw nie pochtania jej szczegélnej uwagi.
Co wiecej, narratorka unika odpowiedzi na pytania egzystencjalne,
woli pozostawaé w §wiecie wspomnien dnia codziennego’.

Dla konfliktologa Jeleny Astafjewej, oceniajacej narracje Tani z perspek-
tywy podejmowanych decyzji i sposobéw radzenia sobie z problemami,
ideal ojca-wojskowego réwniez odegral znaczaca role w zyciu narratorki.
Z opisywanej przez nia sytuacji konfliktu z nauczycielka ze wzgledu na
niesprawiedliwa ocene wynika, ze dla Tani ojciec jest najwiekszym auto-
rytetem, jest silny i opiekunczy, dlatego tylko on potrafi ja ochroni¢ przed
niegodziwos$cia tego §wiata. Tania wiec zuchwale grozi nauczycielce kara ze
strony ojca i opuszcza klase. Okazuje sie jednak, ze ojciec potepia jej zacho-
wanie, narratorka jest zmuszona wrdci¢ do szkoty i przeprosi¢ wychowaw-
czynie. Z kazdym nastepnym konfliktem w swoim zyciu narratorka radzi
sobie znacznie lepiej, przyjmujac wobec zycia postawe otwarta®.

Z kolei historyk Olga Koszelewa, stosujac metode analizy tresci, po-
strzega opowies$¢ Tani w kategoriach spoteczno-historycznych. To, co dla
socjologa bylo zwiazane z przestrzenia domu rodzinnego, dla historyka
staje sie przyktadem problemu pokolenia powojennego (wybér partnera
zyciowego nie jest tu podyktowany wzorcem ojca, lecz prestizem spotecz-
nym wynikajacym z poslubienia oficera Armii Czerwonej). Narracja Tani
staje sie ilustracja przyjecia przez obywateli Zwiazku Sowieckiego biernej
postawy zyciowej i spotecznej. Historyk szczegélna uwage poswieca anali-

6 Ibidem, s. 47-58.
7 Ibidem, s. 58—69.
8 [Ibidem, s. 79—-85.
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zie wyboru przysztego zawodu przez narratorke, dla ktérej z perspektywy
dnia dzisiejszego (zbliZajacej sie emerytury) pozostaje zagadky, jak mozna
bylo wéwczas w tak obojetny sposéb podejs¢ do swojego zycia (wybér
zawodu nauczyciela nie byl zwigzany ani z tradycjami rodzinnymi, ani
z zainteresowaniami maturzystki). W oczywistej dla psychologa bezre-
fleksyjnej postawie zyciowej historyk dopatruje si¢ skutkéw pedagogiki
sowieckiej przektadajacej obowiazek wychowania dziecka przez rodzicow
na szeroko pojete panstwo (czytato sig¢ tylko lektury szkolne, ogladato sie
i stuchato sie tego, co wszyscy). Co ciekawe, ze zajmujacy konfliktologa
problem przewarto$ciowania zyciowej roli ojca przez narratorke, dla hi-
storyka jest raczej dowodem na to, jak wazne dla rodzicéw bylo zdanie
nauczycielki (sytuowanej na pozycji przedstawiciela wladzy) i jej ,spra-
wiedliwo$¢”, nie za$ poczucie krzywdy ich dziecka. Zdaniem Olgi Kosze-
lewej, poczucie ,pseudobezpieczenistwa” nie nauczylo ani samej Tani, ani
jej rowiesnikéw, krytycznie ocenia¢ wlasng przeszlosé. W wyniku tego
narratorka nie potrafi nawet z perspektywy lat odejs¢ od typowego dla
sowieckiego dyskursu biograficznego obrazu szczesliwego dziecinstwa.
Obecnos¢ klisz jezykowych charakterystycznych dla grupy, z ktéra sie
identyfikuje narratorka sa dobitnym tego przyktadem”.

Narracja Tani L. zostala wiec zaprezentowana na rézne sposoby. Za
kazdym razem chodzilo o to, zeby rozpoznad¢, ktéry sposréd wielu moz-
liwych opiséw narratorki oraz ktéra sposréd wielu jej identyfikacji sa
kluczowe, w jaki spos6b wplywaja na jej postrzeganie siebie jako osoby
w kontekscie przesztych doswiadczen oraz jak si¢ to ma do konteks-
tu kulturowego, w ktérym osadzono narracje. W obrebie wspélczesnej
historii méwionej kazde z prezentowanych podejs$¢ jest cenne na swoj
sposo6b i kazde mogloby wyjs¢ spod piéra badacza wspdlczesnej oral
history. Wszystko zalezy wylacznie od postawy wzgledem Zrédta, ktora
przyjmie i dyscypliny, w ramach ktérej prowadzi swe badania.

W tym kontekscie autorki odniosly niewatpliwy sukces. Zabrakto
jednak w tym skrypcie kontaktu z oryginalem dzwiekowym. Pozba-
wione go przyktady modelowych analiz wygladaja na oderwane od kon-
tekstu oryginalnego. Co wiecej, wyedytowana i podana na poczatku
transkrypcja jest znacznie ubozsza pod wzgledem semantycznym for-
ma zapisu narracji, gdyz zywe brzmienie oddaje atmosfere i charakter

9 [bidem, s. 69-79.
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rozmowy, prezentuje mimike i gesty rozméowcéw. Wywiad bowiem jest
zywa interakcja spoleczng, w ramach ktérej dynamika rozmowy, ton
glosu i ekspresja cielesna sa bezposrednio dostepne dla jej uczestnikow.
Te bezposrednie do§wiadczenia nie sa dostepne dla osoby, ktéra zapo-
znaje sie z pozbawionym jakiegokolwiek kontekstu zapisem rozmowy.
Rejestracja wywiadu na dyktafonie zaklada abstrahowanie od cieles-
nej obecnosci rozmoéwcow i od jezyka ciala zawartego w postawie i ge-
stach'. Na etapie spisywania transkrypcji badacz napotyka na problem
odtworzenia w formie pisemnej intonacji, zmiany rytmiki wypowiedzi,
osobliwosci artykulacji itp., niejednokrotnie waznych do zrozumienia
wypowiedzianych tresci. Ponadto kazda transkrypcja jest skazona nuta
badawczego subiektywizmu, poniewaz prezentuje jego osobiste spoj-
rzenie na dany wywiad. Nie umniejsza to rzecz jasna wartosci wspo-
mnien $wiadkéw historii, wrecz przeciwnie, wskazuje na kolejne moz-
liwosci w dziedzinie analizy i interpretacji Zrédet méwionych™. W tym
tez przypadku przedstawiony zapis nagrania sprawia wrazenie auto-
biografii napisanej pod dyktando, nie za$ z rzeczywistej rozmowy.

W ten sposob nie jest mozliwe pelne zrozumienie prezentowanych
analiz, gdyz czytelnik pozbawiony jest mozliwosci konfrontacji wnio-
skow badacza z analizowanymi fragmentami narracji. Cze$¢ wnioskow
pozostaje zatem nieczytelna i niezrozumiala dla zewnetrznego obser-
watora. W ten sposéb podrecznik staje sie czytelniejszy bardziej dla
specjalistéw, anizeli dla adeptéw (dla ktorych nota bene jest przezna-
czony), poniewaz wymaga posiadania bardziej niz podstawowej infor-
macji na temat samej metody oraz metodologii okreslonych dyscyplin
naukowych, przedstawicielami ktérych sa autorki.

Niemniej jednak uwazam te pozycje za godna polecenia lekture, za-
réwno dla poczatkujacych, jak i zaawansowanych badaczy. Z tym Ze nie
powinien to by¢ ich pierwszy podrecznik, lecz jeden z przewodnikéw
po ,krainie $lepcow”.

Wiktoria Kudela-Swiqtek

Krakow

10 S. Kvale, Prowadzenie wywiaddéw, thum. A. Dziuban, Warszawa 2010, s. 155.

11 G. Grincenko, Usna istorid — teorid, metod, dzerelo, [w:] Nevygadane: Usni istorii
ostarbajteriv, red. G. Grincenko, Harkiv 2004, s. 10-32, http://keui.univer.kharkov.
ua/oral_history/iofe.html (dostep: 11 XII 2008 r.).



